
　　Тянь Бинбин вела свой BMW как меткая стрела и вскоре подъехала к порогу Чжан Бина.

　　Когда Чжан Бин услышал звук мотора, он выскочил ей навстречу.

　　Как только Тянь Бинбин вышла из машины, она протянула драгоценный меч и мягко
сказала: "Это родовой драгоценный меч моей семьи Тянь, он очень острый".

　　Чжан Бин взял его, с лязгом обнажил клинок и обнаружил, что поверхность меча была
похожа на бескрайние просторы осенней воды, сияющие острой, холодной аурой.

　　"Хороший меч". - вздохнул в восхищении Чжан Бин и небрежно махнул мечом.

　　- Свист ...

　　Вспыхнула белая вспышка, и зеленоголовая муха упала вниз.

　　"Хорошая техника меча, главный тренер, вы действительно эксперт по мечам, вы должны
научить меня технике меча, я люблю технику меча больше всего". воскликнула Тянь Бинбин,
обняв Чжан Бина за свободную руку и крепко ее сжав.

　　Рука Чжан Бина коснулась мягкого женственного места, и давление его крови немного
подскочило.

　　В последний раз, когда он танцевал с Тянь Бинбин, он уже ощущал ее объемную грудь и
играл с ее кристально чистыми ногами.

　　Вспоминая это снова, он слегка погрузился в ностальгию, и ему даже захотелось обнять ее, и
станцевать еще один танец.

　　Однако сейчас было не время обнимать девушку, ведь ему нужно было готовиться к войне с
могущественным врагом.

　　Он подавил очарование в своем сердце, перевел взгляд на ее цветочное лицо и улыбнулся: "Я
обещаю тебе, я найду время, чтобы научить тебя в ближайшие три дня. Однако, во время
обучения не кричи от боли".

　　"Спасибо, главный тренер".

　　Тянь Бинбин улыбнулась ему радостно и нежно, как распустившийся цветок.

　　Многие жители деревни, наблюдавшие за происходящим, были ошеломлены этой улыбкой.



　　Чжан Бин не хотел задерживать Тянь Бинь Бин надолго, и не стал ей многое объяснять.

　　Когда Тянь Бинбин ушла, он сначала отправился на гора Маньтоу, чтобы собрать много трав
и изготовить целых пять печей пилюлей Сбора Ци. Поговорив с родителями, он взял с собой
маленькую лисичку и отправился на гору Дацин в пещеру даосского мастера Тай Цина.

　　Теперь он приступил к культивации за закрытыми дверьми.

　　Нагрузка на меридианы была очень сильной, и если его потревожить, то он мог получить
опасные отклонения в развитии.

　　Поэтому ему пришлось найти очень безопасное и тихое место.

　　Для такой цели не было ничего более подходящего, чем пещера даосского мастера Тай
Цина.

　　По пути Чжан Бин собрал Ци, и все пять больших бутылок минеральной воды превратились в
ярко-зеленую, нефритоподобную духовную воду.

　　В дальнейшем ему уже не нужно было собирать ци, и он мог напрямую применять духовную
воду для культивации.

　　Он без колебаний принял таблетку размером с грецкий орех.

　　Затем он начал ускорять циркуляцию своих потоков энергии и собирать истинную ци.

　　Вскоре он обнаружил, что пилюля для сбора Ци, которую он усовершенствовал, была
гораздо менее эффективной, чем те, которые оставил даосский мастер Тай Цин. Количество
преобразованной истинной ци было невелико, и скорость преобразования также была намного
ниже.

　　Однако у Чжан Бина было много таблеток, поэтому он снова упортребил несколько из них.

　　Конечно, скорость преобразования истинной ци увеличилась.

　　Вскоре он наполнил весь свой даньтянь истинной ци.

　　После принятия духовной воды, чтобы дать восстановиться иссушенным мышцам, он
продолжал промывать меридианы.

　　Таким образом, два дня и две ночи прошли в мгновение ока, и Чжан Бин снова открыл еще



четыре меридиана.

　　Более того, он также наполнил свой даньтянь истинной ци.

　　Сразу же он почувствовал, что претерпел невероятные изменения, а поскольку два из этих
четырех меридианов вели к его глазам и ушам, его зрение и слух значительно улучшились.

　　Он мог ясно видеть в темноте ночи и слышать отдаленные звуки.

　　Рев зверя, доносившийся из бездны, в прошлом был размытым, но теперь он стал
определенным и четким.

　　Затем на его лице Чжан Бина появилось выражение шока, потому что в бездне ревело
слишком много зверей, так много, что он не мог в это поверить. Казалось, будто десять тысяч
зверей ревут в унисон.

　　"Да что за место там внизу? Почему здесь собралось так много зверей? Может быть, это
Парк Юрского периода?". - в замешательстве пробормотал себе под нос Чжан Бин.

　　Однако он быстро отбросил свои сомнения и начал практиковаться с мечом.

　　Поскольку его зрение и слух улучшились, он также выполнил базовые условия для освоения
Трех Мечей Молнии.

　　Съев много фруктов, собранных маленькой лисичкой, он начал усердно тренироваться в
первом мече техники Трех Мечей Молнии - Мече Калечащем Врага.

　　"Свуууш ..."

　　Он выхватывал меч все быстрее и быстрее, снова и снова издавая густой звук, словно
пронзающий пространство.

　　Маленькая лисичка наблюдала с широко раскрытыми глазами чуть в стороне, ее мордочка
была удивленной, как будто она была поражена прогрессом техники меча Чжан Бина.

　　Насколько ей было известно, в мире не было никого, кто бы так быстро прогрессировал в
практике владения мечом, это была просто скорость ракеты.

　　После тренировок в течении некоторого времени, Чжан Бин использовал свою целительную
ци, чтобы стимулировать нервную систему правой руки.



　　Затем скорость можно повысить еще на одну ступень.

　　После того, как он привыкал к скорости, он использовал энергию целительной Ци, чтобы
продолжать стимулировать нервную систему.

　　Однако, когда его скорость достигнет предела, особого смысла снова стимулировать нервную
систему уже не будет.

　　Тогда нужно будет подождать, пока его уровень культивации снова повысится, и потратить
много времени на тренировки, прежде чем можно будет добиться значительного улучшения.

　　"Сейчас я, вероятно, могу атаковать со скоростью десять мечей в секунду, что уже ужасает,
но я все еще далек от первой сферы, где меч будет извлечен, чтобы покалечить врага. Все
потому, что минимальная скорость этой сферы составляет 15 ударов мечей в секунду". На лице
Чжан Бина появилось восхищенное выражение: "Если однажды я дорасту до третьей сферы -
Меч Врага Разлетается Вдребезги, насколько мощным я буду? Это должно позволить мне с
легкостью блокировать пули.

　　Нет, нет, нет, я думаю, что даже первая сфера сможет блокировать пули.

　　В конце концов, насколько это быстро, выхватить пятнадцать мечей за секунду?

　　Поскольку больше не было способа быстро увеличить свою скорость, Чжан Бин вместо этого
усердно работал над соответствующими шагами.

　　Когда он передвигался, он одновременно размахивал мечом.

　　Сначала он шел медленно, но потом стал двигаться все быстрее и быстрее, едва не взлетая.

　　Он бросился вон из зала пещеры, понесся по ровной земле наружу, и превратился в
размытую тень в лучах раннего утреннего солнца. Окутанная мерцающим холодным светом,
ледяная убийственная аура, словно холодный туман, поднималась прямо к небу.

　　Лисичка наблюдала со стороны, на ее мордочке было написано волнение и трепет.

　　Казалось, что она видит темп, как будто она сама выучила эту технику владения мечом.

　　"Сяо Цянь, пойдем, мы возвращаемся".

　　Чжан Бин прекратил упражняться с мечом, и на его лице появилась сильная уверенность.



　　"Писк-писк ..."

　　Маленькая лиса указала на пятисотлетний женьшень, Хэ Шу Ву и ганодерму и пискнула.

　　"Сяо Цянь, ты отдаешь эти духовные лекарства мне?"

　　На лице Чжан Бина появилось выражение удивления.

　　Маленькая лиса бросила на Чжан Бина жадный, свирепый взгляд и несколько раз помотала
головой.

　　Ее белые глаза удивительным образом обладали соблазнительной силой, как глаза
красавицы, излучающей своего рода притягивающий электрический разряд.

　　Чжан Бин был втайне удивлен и все больше и больше ждал того дня, когда Сяо Цянь станет
красивой женщиной, тогда он будет как один из персонажей тех историй, что обрели любовь
лисы-оборотня, как он тогда будет счастлив!

　　Подавив бессмыслицу в своем сознании, он сказал: "Сяо Цянь, ты хочешь пересадить эти
духовные лекарства на гору Маньтоу?".

　　Теперь маленькая лисичка с веселым видом многократно кивнула головой.

　　В течение этого периода времени она видела скорость роста лекарственных трав, которые
были политы духовной водой, поэтому она была тронута, если она тоже будет использовать
духовную воду для выращивания этих пятисотлетних духовных трав, то они вскоре могут
превратиться в тысячелетние духовные травы, что принесет большую пользу для ее
культивации.

　　"Хе хе хе ... эти духовные лекарства, я придумаю мошенническую схему что бы поскорее
заполучить их ...".

　　На лице Чжан Бина появилась подозрительная злая улыбка.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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